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Skaitmeninimo reglamentas. Valstybiy
nariy pranesimai 11

Prancuzija

Siame tinklalapyje pateikiama informacija apie valstybiy nariy pagal
Reglamentg (ES) 2023/2844 pateiktus pranesimus.

1. Nacionaliniai IT portalai rySiams su teismais ar kitomis institucijomis
palaikyti

Prancizijos valdZios institucijos pazymi, kad Prancuzijoje néra nacionalinio IT portalo, skirto rySiams su teismais
ar institucijomis palaikyti ar vaizdo konferencijy priemonéms naudoti, kuris bty prieinamas i$ uzsienio.

RySiams su teismais ar institucijomis Prancizija yra pasirinkusi naudoti eEDES pavyzdinés realizacijos sistema
e. CODEX technologijai jdiegti.

2. Nacionaliné teise dél vaizdo konferencijy naudojimo civilinése ir
komercinese bylose

a) Informacija apie taikytinus nacionalinés teisés aktus ir procedlras, jskaitant taikytinas procesines teises ir
garantijas, kai teismo posédziai rengiami naudojant vaizdo konferencijy ar kitas nuotolinio rysio technologijas

Pranciizijos valdZios institucijos pazymi, kad Prancizija neturi specialios teisinés tvarkos dél tarpvalstybiniy
teisminiy vaizdo konferenciju.

Apskritai, pagal Teismy darbo organizavimo kodekso (pranc. Code de I'organisation judiciaire) L.111-12 straipsnj,
teismo posédzius garso ir vaizdo telekomunikacijy priemonémis leidziama rengti tokiomis sglygomis:

¢ kiekviena bylos Salis turi bati davusi sutikimg su vaizdo konferencijy naudojimu;

e posédis vyksta keliose teismo salése, tarp kuriy tiesioginis rySys palaikomas garso ir vaizdo
telekomunikacijy priemonémis;

e vaizdo konferencijy programine jranga turi bati uztikrinamas perduodamy duomeny konfidencialumas.

Pirmininkaujantis teiséjas gali leisti, kad bylos Salys, liudytojai, ekspertai ar bet kurie kiti teismo Saukiami
asmenys buty, remiantis aiskiai iSreikStu tokio asmens prasymu, iSklausomi naudojantis garso ir vaizdo
telekomunikacijy priemonémis, ne teismo saléje (Teismy darbo organizavimo kodekso L111-12-1 straipsnis).

Pirmininkaujantis teiséjas tokj praSyma patenkina tik jei mano, kad nuotolinis iSklausymas yra suderinamas su
proceso pobidziu ir atitinka rungimosi principa. Sis sprendimas yra teisminé administraciné priemoné (Teismy
darbo organizavimo kodekso R111-7-1 straipsnis).

Si galimybé suteikiama tik su salyga, kad baty naudojamos garso ir vaizdo telekomunikacijy priemonés, kuriy
techninés charakteristikos nustatytos teisingumo ministro jsakymu, ir jomis turi bati uztikrinama tiek duomeny
perdavimo kokybé ir, jei posédis ar apklausa néra vieSas, bendravimo konfidencialumas, tiek galimybé nustatyti
dalyviy tapatybe.
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Pirmininkaujantis teiséjas vadovauja procesui i$ teismo salés, kurioje taip pat dalyvauja kiti teismo nariai, teismo
rastininkas ir, kai tinkama, prokuroras.

Pirmininkaujantis teiséjas per posédj turi uztikrinti, kad salygos, kuriomis palaikomas rysys su asmeniu, bity
suderinamos su pagarba teismo proceso orumui ir iSkilmingumui.

2022 m. geguzés 13 d. |[sakymu JUST2214196A nustatyta garso ir vaizdo telekomunikacijy sistemy naudojimo
rengiant teismo posédzius ar apklausas vaizdo konferencijy priemonémis ne baudziamosiose bylose techniné
tvarka. Pagrindinés sglygos yra Sios:

e garso ir vaizdo rysys turi bati palaikomas naudojant Teisingumo ministerijos suteiktg vaizdo konferencijy
sprendinj. Komerciniuose teismuose toks rysys taip pat gali biti palaikomas naudojant Nacionalinés
komerciniy teismy kancleriy tarybos (Conseil national des greffiers des tribunaux de commerce) suteikta
sprendinj.

¢) Informacija apie tai, ar teismui arba kompetentingai institucijai pagal nacionaline teise leidZziama surengti
posédj savo iniciatyva

Reikety skirti dvi situacijas, susijusias su vaizdo konferencijy naudojimu teiséjo iniciatyva:

e pagal visy teismy jurisdikcijg teismo posédziai gali teiséjo iniciatyva vykti keliose teismo salése, tarp kuriy
tiesioginis rysys palaikomas garso ir vaizdo telekomunikacijy sistemomis, su salyga, kad visos bylos Salys
bty davusios sutikima su vaizdo konferencijy naudojimu (Teismy darbo organizavimo kodekso L.111-12
straipsnis);

¢ pagal ne baudziamujy byly teismy jurisdikcijg surengti bylos Salies, liudytojo, eksperto ar kito teismo
Saukiamo asmens apklausgne teismo saléje, naudojant garso ir vaizdo telekomunikacijy sistemas, gali
leisti tik pirmininkaujantis teiséjas, remdamasis aiskiai iSreikStu to asmens prasymu (Teismy darbo
organizavimo kodekso L.111-12-1 straipsnis).

d) Informacija apie vaizdo konferencijy technologija, kuri yra prieinama toje valstybéje naréje ar pasitelkiant
jprastai naudojamg vaizdo konferencijy platforma ar sprendinj

¢ Prancizijos valdZios institucijos pateiké Sig informacija: teisingumo pareiglnai tarpusavyje bendrauja
naudodamiesi ,Cisco Jabber”;

duomeny apdorojimo tikruoju laiku paslaugoms naudojama ,Cisco Webex Desk";

teismo salése ir administracinése tarnybose yra jdiegta , Cisco Webex Room Kit*“;

decentralizuotos jkalinimo jstaigos naudojasi ,Cisco Webex Room Kit";

Komercinio teismo darbe Nacionaliné komerciniy teismy kancleriy taryba naudoja programine jranga
»Tixéo Private Cloud” - ANSSI sertifikuotg Prancizijos sprendin;.

e) Informacija apie procesinius reikalavimus, kad bylos Salis pateikty nuomone dél vaizdo konferencijy ar kity
nuotolinio rysio technologijy naudojimo teismo posédyje

Teismy darbo organizavimo kodekso L.111-12 straipsnyje numatyta, kad teismo posédziai garso ir vaizdo
telekomunikacijy priemonémis rengiami ex officio arba bylos Saliy praSymu, su salyga, kad su vaizdo
konferencijy naudojimu sutikty kiekviena bylos Salis. Teiséje nereglamentuojama, kokia forma turéty bati
pateikiama bylos Salies nuomoné dél vaizdo konferencijy naudojimo, taigi ta nuomoné gali bati iSreiSkiama bet
kokiu budu.

Be to, pagal Teismy darbo organizavimo kodekso L.111-12-1 straipsnj, bylos Salys, liudytojai, ekspertai ar bet
kurie kiti teismo Saukiami asmenys gali bati garso ir vaizdo telekomunikacijy priemonémis ne teismo saléje
iSklausomi tik jy aiskiai iSreikStu praSymu ir gavus pirmininkaujancio teiséjo leidimg. Teiséje nenustatyta Sio
prasymo formos reikalavimy - tai turéty buti paprasta teismo administraciné priemoné, taigi tai néra teisinis
prasymas procesine prasme. Todél jis gali biti teikiamas bet kokiu bidu.

g) Informacija apie tai, kaip uztikrinama advokato profesinés paslapties apsauga pries vaizdo konferencijg ir
vykstant vaizdo konferencijai

Civilinése ir komercinése bylose néra konkreciy proceso taisykliy dél advokaty ir jy klienty tarpusavio
bendravimo organizavimo tais atvejais, kai per teismo posédj ar apklausa naudojama vaizdo konferencija, nes
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toks bendravimas néra procesinio pobidzio.

Vis délto teismas gali laikinai sustabdyti posedj ar apklausa, kad advokatas ir klientas galéty konfidencialiai
pasikalbéti naudodamiesi jiems suteiktomis telekomunikacijy priemonémis, kitoms bylos Salims ar teismui
nedalyvaujant.

Be to, dél teismo posédziuose ar apklausose dalyvaujanciy treciujy saliy 2022 m. geguzés 13 d. |[sakyme
JUST2214196A reikalaujama, kad, jei posédis néra vieSas, naudojant telekomunikacijy procediras baty
uztikrinamas bendravimo konfidencialumas.

Be to, vaizdo ir garso medziaga negali blti jraSoma ar saugoma, iSskyrus atvejus, numatytus Paveldo kodekso
(Code du Patrimoine) L.221-1 ir paskesniuose straipsniuose, taikant Teismy darbo organizavimo kodekso
L.111-12 straipsnj.

h) Informacija apie teismo posédzio organizavimo ir vykdymo praktine tvarka, jskaitant informacijg apie galima
balso sintezés technologijy naudojima

Kaip nustatyta c ir e punktuose, teismo posédziui vaizdo konferencijos forma civilinése ir komercinése bylose
rengti reikalingas visy Saliy sutikimas, o asmens apklausa vaizdo konferencijos bidu gali biti leidziama tik gavus
aiskiai iSreikstg to asmens prasyma (taciau kity Saliy sutikimo nereikia).

j) Bylos Saliy tapatybés nustatymo ir patvirtinimo tvarka

Pagal Teismy darbo organizavimo kodekso R.111-7-1 straipsnj, naudojamy garso ir vaizdo telekomunikacijy
priemoniy techninés charakteristikos turi bati tokios, kad buty galima nustatyti dalyviy tapatybe, prireikus
pateikiant ir patikrinant asmens dokumenta.

k) Metodas, kuriuo bylos Salys gali uzduoti klausimus ir veiksmingai dalyvauti

Teismo posédziai vaizdo konferencijos bldu vyksta ta pacia tvarka kaip ir bet kuris kitas teismo posédis. Bylos
Salims bus suteikta galimybé iSdéstyti savo reikalavimus ir teisinius pagrindus, kuriais remiamasi, atsakyti
teismo uzduotus klausimus ir pateikti bet kokias pastabas, kurias, jy manymu, pateikti tikslinga, laikantis
rungimosi principo. Taciau jei teismas mano, kad turi pakankamai informacijos, pirmininkaujantis teiséjas gali
nutraukti zodinj bylos nagrinéjima ar Saliy pastaby teikima jy gynybos tikslais (Civilinio proceso kodekso (Code
de Procédure Civile) 440 straipsnis).

Be to, bylos Salys privalo teismui ir kitoms Salims pranesti apie jrodymus, kuriuos ketina pateikti savo
reikalavimams pagristi (Civilinio proceso kodekso 15 straipsnis). Teiséjo sprendime gali bati atsizvelgiama tik |
tuos jrodymus, kuriuos bylos Salys pateiké per rungimosi principu grindZziama proceddrg (Civilinio proceso
kodekso 16 straipsnis).

Teiséjas gali prasyti bylos Saliu, laikantis proceso taisykliy ir rungimosi principo, Zodziu ar rastu pateikti bet
kokius faktiniy ar teisiniy klausimy paaiskinimus, kurie gali bati laikomi reikalingais gincui iSspresti (Civilinio
proceso kodekso 8 ir 13 straipsniai).

IS esmés joks asmuo negali blti teisiamas jo neisklausius ar be Saukimo j teismg (Civilinio proceso kodekso 14
straipsnis). Be to, jei nuotolinis iSklausymas laikomas nesuderinamu su proceso pobudziu ir rungimosi principo
laikymusi, Sis dalyvavimo bidas netaikomas (Teismy darbo organizavimo kodekso R.111-7-1 straipsnis).

Del liudytojy pazymeétina, kad pagal Prancuzijos teise ,liudytojai iSklausomi bylos Salims dalyvaujant arba Salims
esant pasauktoms j teisma” (Civilinio proceso kodekso 208 straipsnis). Taciau ,Salys negali pertraukti liudytojuy,
duodanciy parodymus, jiems kliudyti, bandyti daryti jiems jtaka ar tiesiogiai | juos kreiptis - prieSingu atveju joms
gali bati uzdrausta dalyvauti” (Civilinio proceso kodekso 214 straipsnio 1 dalis). Todél batent teiséjas, ,,jei mano,
kad batina, uzduoda klausimus, kuriuos jam bylos Salys pateikia po liudytojo apklausos” (Civilinio proceso
kodekso 214 straipsnio 2 dalis). Bylos Salys, net ir tos, kurios dalyvauja vaizdo konferencijos bidu, gali teiséjui
pateikti klausimuy, skirty liudytojams. Liudytojy apklausos civilinése ir komercinése bylose néra daznos
praktikoje.

[) Kaip bylos Salys naudojasi teise | vertéja zodziu
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Pagal Teismy darbo organizavimo kodekso L.111-12-1 straipsnj, bylos salys, liudytojai, ekspertai ar kiti teismo
pasaukti asmenys gali blti garso ir vaizdo telekomunikacijy priemonémis ne teismo saléje iSklausomi tik jy
aiskiai iSreikstu praSymu ir gavus pirmininkaujancio teiséjo leidima.

Vertéjai Zodziu gali naudotis Sia nuostata ir, pateike aiskiai iSreiksta praSyma, gauti leidima dalyvauti teismo
posédyje garso ir vaizdo telekomunikacijy priemonémis ne teismo saléje. Siuo atveju gali biti taip, kad vertéjas
Zodziu dalyvauja posédyje teismo saléje, o atitinkama bylos 3alis iSklausoma nuotoliniu bldu, arba vertéjas
Zodziu dalyvauja nuotoliniu bidu, o atitinkama bylos Salis asmeniSkai dalyvauja teisme. Laikantis pirmiau
nurodyty salygy, taip pat gali bati taip, kad ir vertéjas zodziu, ir atitinkama bylos Salis dalyvauja naudodamiesi
garso ir vaizdo telekomunikacijy priemonémis, blidami toje pacioje vietoje arba skirtingose vietose.

m)Kaip uztikrinama galimybé per vaizdo konferencija nagrinéti ar teikti daiktinius jrodymus

Asmenims, kurie teismo posédyje dalyvauja vaizdo konferencijos bldu, taikomos tos pacios proceso taisyklés,
tarsi jie fiziSkai baty teismo saléje.

Materialius daiktus, kurie teiséjui tiesiogiai pateikti kaip jrodymai, patikrina pats teiséjas, kaip numatyta Civilinio
proceso kodekse. Paprastai teiséjas, siekdamas pats patikrinti faktines aplinkybes, gali susipazinti su visais
gincijamy faktiniy aplinkybiy aspektais ir pateikti iSvadas, vertinimus ar aplinkybiy atklrimo modelius, kuriuos
laiko reikalingais, prireikus apsilankydamas vietoje (Civilinio proceso kodekso 179 straipsnis). Taciau teiséjas tai
daryti gali tik jei bylos $alys dalyvauja teisme arba yra pa$auktos j teisma. Siuo atveju teiséjas taip pat turi
parengti iSvady, vertinimy, aplinkybiy atklrimo ar pareiskimy protokolg (Civilinio proceso kodekso 182
straipsnis).

Praktikoje tai daroma tik iSimtiniu atveju, nes Saliy pateikiami jrodymai paprastai yra rasytiniai dokumentai.

Pagal Civilinio proceso kodekso 15 straipsnj, ,Salys turi laiku viena kitai pranesti apie faktinius pagrindus, kuriais
grindZia savo reikalavimus, savo teikiamus jrodymus ir teisinius pagrindus, kuriais remiasi, kad kiekviena is jy
galéty organizuoti savo gynybg“. Pagal Civilinio proceso kodekso 16 straipsnio 2 dalj, teismas savo sprendime
gali atsizvelgti tik j tuos jrodymus, kurie nagrinéti pagal Saliy rungimosi principa.

Pazymeétina, kad per rasytinj procesg bylos Salys turi pasikeisti jrodymais rastu ir jie néra tiesiogiai pateikiami
teismo posédyje. Sis pasikeitimas tarp advokatuy, taip pat tarp advokaty ir teismo gali biti atliekamas
elektroninio rySio priemonémis, jei laikomasi Sio pobldzio rySiams taikomy taisykliy, visy pirma dél gavéjo
sutikimo, patikimo gavimo patvirtinimo ar pranesimy apie jteikima ir techninés procediros taikymo pagal
teisingumo ministro techninj nutarima, kuriame numatytos garantijos, kuriy turi bati paisoma atliekant procesa
(Civilinio proceso kodekso 748 straipsnio 1 dalis ir paskesni straipsniai).

Per Zodinj bylos nagrinéjima, nors Salys gali pateikti naujy jrodymy teismo posédyje, jos vis vien turi apie juos
pranesti prieSingoms Salims ir pateikti juos teismui. Taigi tai reiskia, kad jei bylos Salis dalyvauja nuotoliniu budu,
korespondencija turi vykti pastu, nes elektroninémis priemonémis ne visada jmanoma naudotis dél to, kad
triksta techniniy procesy, atitinkanciy Civilinio proceso kodekso 748 straipsnio 1 dalj ir paskesnius straipsnius,
kuriais reglamentuojamas naudojimasis Siuo rysiy palaikymo metodu.

3. Nacionaliné teisé dél vaizdo konferencijy naudojimo baudziamosiose
bylose

a) Informacija apie taikytinus nacionalinés teisés aktus ir proceduras, jskaitant taikytinas procesines teises ir
garantijas, kai teismo posédziai rengiami naudojant vaizdo konferencijy ar kitas nuotolinio rysio technologijas

Prancizijos valdzios institucijos Siuo klausimu pakartoja tai, kas jau iSdéstyta:

pirmiausia reikéty atminti, kad pirmosios nuostatos dél vaizdo konferencijy naudojimo baudziamosiose bylose
buvo jtrauktos | 2001 m. lapkri¢io 15 d. Kasdienio saugumo jstatymga (loi relative a la sécurité quotidienne).
Véliau vaizdo konferencijy naudojimo sritis iSplésta keliais aktais, visy pirma 2019 m. kovo 23 d. |[sakymu

Nr. 2019-222 del teisingumo sistemos 2018-2022 m. programavimo ir reformos.

Vaizdo konferencijos i$ pradziy buvo skirtos naudoti per tam tikras tyrimo ir nagrinéjimo proceddras, taciau
dabar tam tikromis salygomis gali b{ti rengiamos visais baudZiamojo proceso etapais - nuo tyrimo iki



nuosprendziy vykdymo.

Jeigu vaizdo konferencijos bldu dalyvaujan¢iam asmeniui padeda advokatas, advokatas gali dalyvauti kartu su
kompetentingo teismo ar komisijos teiséju arba su atitinkamu asmeniu (Baudziamojo proceso kodekso (Code de
Procédure Pénale) 706-71 straipsnio 6 dalis).

Pirmuoju atveju jie turi turéti galimybe konfidencialiai bendrauti su advokatu naudodamiesi garso ir vaizdo
telekomunikacijy priemonémis.

Antruoju atveju tam asmeniui turi bati sulaikymo vietoje prieinama visos bylos kopija, nebent bylos kopija buty
jau perduota advokatui.

b)Informacija apie procesinius reikalavimus, kad baty duodamas sutikimas su vaizdo konferencijy ar kity
nuotolinio rysio technologijy naudojimu per apklausas

Tarptautinio bendradarbiavimo aplinkybémis Prancizijos teisminés institucijos gali prasyti uzsienio teisminiy
institucijy ir uzsienio teisminés institucijos gali prasyti Prancizijos teisminiy institucijy naudoti vaizdo
konferencijas rengiant tardymus, apklausas ar akistatas, dalyvaujant liudytojams, ekspertams ar teisiamiesiems,
jvairiais baudziamojo proceso etapais.

Teikiant prasymus rengti vaizdo konferencijas reikia, kad bty pateiktas tarptautinés savitarpio teisinés pagalbos
baudZiamosiose bylose praSymas arba, Europos Sajungoje (ES), iSduotas Europos tyrimo orderis (ETO).

Toks savitarpio pagalbos prasymas gali biti teikiamas pagal jvairias bendradarbiavimo priemones.

Vaizdo konferencijy rengimo principas turi bati numatytas Baudziamojo proceso kodekse ir atitikti taikytinuose
jprastiniuose aktuose nustatytus reikalavimus.

Jei tokio akto néra, turéty biti taikoma Baudziamojo proceso kodekso 694 straipsnio 5 dalis, visy pirma dél
asmens, kurio baudziamasis persekiojimas vykdomas, sutikimo gavimo. Tame straipsnyje numatyta, kad
tardymai, apklausos ar akistatos, kurie Prancizijos teisminiy institucijy praSymu vykdomi uzsienyje, yra vykdytini
laikantis BaudZiamojo proceso kodekso, nebent tam priestarauty tarptautinis susitarimas.

Baudziamojon atsakomybén patraukto asmens tardymas ar akistata su juo gali bati vykdomas tik gavus jo
sutikima.

Be to, jei pagal Pranclzijos teise yra butina laikytis specialios vaizdo konferencijy rengimo tvarkos, ta tvarka -
proceduros, kuriy reikia laikytis pries vaizdo konferencija ar po jos - turi bti nurodyta savitarpio teisinés
pagalbos prasyme.

d)Informacija apie tai, kaip uztikrinama advokato profesinés paslapties jo santykiuose su klientu apsauga prie$
posédj, rengiama vaizdo konferencijos bidu, ir tokio posédzio metu

Jeigu vaizdo konferencijos bldu dalyvaujanc¢iam asmeniui padeda advokatas, advokatas gali dalyvauti bidamas
kartu su kompetentingo teismo ar komisijos teiséju arba su atitinkamu asmeniu (Baudziamojo proceso kodekso
706-71 straipsnio 6 dalis).

Pirmuoju atveju jie turi turéti galimybe konfidencialiai bendrauti su advokatu naudodamiesi garso ir vaizdo
telekomunikacijy priemonémis.

Antruoju atveju tam asmeniui turi buti sulaikymo vietoje prieinama visos bylos kopija, nebent bylos kopija buty
jau perduota advokatui.

e) Informacija apie tai, kaip tévy valdzios turétojai ar kiti atitinkami suaugusieji informuojami apie vaiko
apklausg, kuri atliekama naudojant vaizdo konferencijy ar kitg nuotolinio rySio technologija. Kaip atsizvelgiama j
vaiko interesus?

Nepilnameciy baudziamosios teisenos kodekso (Code de la justice pénale des mineurs) L.311-1 ir paskesniuose
straipsniuose numatyta, kad nepilnametis, jtariamas ar kaltinamas padares nusikalstama veika, turi teise per
apklausas ar tardymg bati lydimas tévy valdzios turétoju, jei procesa vykdanti institucija mano, kad toks
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lydéjimas atitinka vaiko interesus ir kad $iy asmeny dalyvavimas nekenkia procesui. Sios nuostatos taikomos
tardymui teisminio tyrimo etapu.

2019 m. geguzés 27 d. aplinkrastyje, kuriame pateiktos 2019 m. kovo 23 d. |statymo Nr. 2019-222 dél
teisingumo sistemos 2018-2022 m. programavimo ir reformos ir 2019 m. geguzés 24 d. Dekreto Nr. 2019-507
dél nepilnameciams taikomo baudziamojo proceso nuostatos, pazymima, kad, prieSingai numatytai teismo
posédziuose taikytinai tvarkai, Si teisé lydéti nepilnametj yra suteikiama vien apklausa ar tardyma atliekancios
institucijos, t. y. tyréjo arba teiséjo, nuozidra.

Taigi Nepilnameciy baudziamosios teisenos kodekso L.311-1 straipsnyje nustatyta, kad ,prokurattra arba,
atitinkamais atvejais, ikiteisminio tyrimo teismas arba byla nagrinéjantis teismas turi informuoti teisinius
atstovus apie sprendimus, priimamus dél nepilnamecio.

Si informacija turi bati teikiama bet kokiomis priemonémis, nebent bty kity priesingy nuostaty.
Nepilnametis turi teise buti lydimas savo teisiniy atstovy:

1) per kiekvieng posédj proceso metu;

2) per apklausas ar tardyma, jei tai atliekanti institucija mano, kad toks lydéjimas atitinka vaiko interesus ir kad
tokiy asmeny dalyvavimas nepakenks procesui; per tyrima nepilnamecio apklausa ar tardymas gali bati
pradedamas be siy asmeny, jeigu jy néra praéjus dviem valandoms nuo to tada, kai jie pasaukti atvykti.

Nepilnamediy teisiniai atstovai turi bati Saukiami dalyvauti visuose teismo posédZziuose dél nepilnamediy ir, jei
reikia, per nepilnamecio apklausas ir tardyma.

Kai nepilnamecio teisiniy atstovy nejmanoma informuoti arba nepageidautina, kad jie lydéty nepilnametj,
pirmesnése pastraipose nurodyta informacija turi bati perduota atitinkamam suaugusiajam ir nepilnametis turi
bati sio suaugusio asmens lydimas siame kodekse numatytais atvejais ir laikantis jame nustatytos tvarkos.”

Be to, Nepilnameciy baudziamosios teisenos kodekso L.334-6 straipsnyje nustatyta, kad garso ir vaizdo
telekomunikacijos negali bati naudojamos priimant sprendimg dél nepilnamecio kardomojo kalinimo ar jo
kardomojo kalinimo pratesimo, nebent atrodytuy, kad dél didelio vieSosios tvarkos pazeidimy ar pabégimo
pavojaus bitina vengti jj pervezti.

f) Informacija apie galimybe jrasyti apklausas, laikantis nacionalinés teisés, ir apie jrasy saugojima bei platinima;
informacija apie galima balso atpazinimo ir automatinés transkripcijos technologijy naudojima

1. 1. Apklausy jraSymas atliekant tyrimg

1.1. Nepilnameciy apklausy jraSymas

Néra nuostatu, pagal kurias baty privaloma daryti nepilnamecio apklausos garso ir vaizdo jrasg tais atvejais, kai
nepilnametis iSklausomas kaip liudytojas ar atsakovas, taciau néra suimtas.

¢ Nusikalstamg veikg padariusiy nepilnameciy apklausos

Taciau Nepilnamediy baudziamosios teisenos kodekso L.413-12 straipsnyje nustatyta, kad jei nepilnametis yra
teisétai suimtas, turi bati daromi suimto arba sulaikyto nepilnamecio apklausy garso ir vaizdo jrasai.

Nepilnamecio teisiniai atstovai turi bati informuojami apie nepilnamecio suémima pagal Nepilnameciy
baudZiamosios teisenos kodekso L.413-7 straipsnj, taciau nereikia gauti atstovy sutikimo, kad bity daromas
nepilnamecio apklausos garso ir vaizdo jrasas. Be to, nepilnametis negali atsisakyti bati filmuojamas per
apklausa.

Nepilnameciy baudziamosios teisenos kodekso L.413-7 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad nuo pareigos
informuoti teisinius atstovus ar atitinkama suaugusijjj apie nepilnamecio suémima gali bati atleidZziama tik tam,
kad bty galima surinkti ar iSsaugoti jrodymus arba kad bity iSvengta didelés grésmés asmens gyvybei, laisvei
ar fizinei nelieCiamybei; dél to sprendzia prokuroras arba ikiteisminio tyrimo teiséjas atsizvelgdamas j bylos
aplinkybes ir tai taikoma teis€jo nustatyta laika, kuris negali buti ilgesnis kaip 24 valandos arba, jei suémimo
pratesti negalima, 12 valandy.



Vienintelé iSimtis, kai nepilnamecio apklausos garso ir vaizdo jrasas nedaromas, - atvejis, kai jraso padaryti
techniskai nejmanoma; tokiu atveju tyrimo tarnybos turi nedelsdamos apie tai pranesti prokurorui ar ikiteisminio
tyrimo teiséjui ir turi tai nurodyti apklausos protokole, taip pat nurodyti, dél ko jraSo padaryti nejmanoma.

Kai néra jraso (nepriklausomai nuo to, ar tai, kad jraSo nepadaryta, yra paminéta oficialiame protokole ir apie tai
pranesta kompetentingam teiséjui), apkaltinamasis nuosprendis negali biti priimamas remiantis vien
nepilnamecio pareiskimais, jei Sie uzgincijami.

Su padarytu jrasu galima per teismo procesg susipazinti tik jeigu yra gincijamas apklausos protokolo turinys,
ikiteisminio tyrimo teiséjo, nepilnameciy byly teiséjo ar kompetentingo teismo sprendimu, priimtu prokuroro ar
vienos iS bylos Saliy prasymu.

UzZ bet kokio asmens atliekama jraso originalo ar kopijos platinimg baudziama vieny mety laisvés atémimo
bausme ir 15 000 EUR bauda (Nepilnameciy baudziamosios teisenos kodekso L.413-14 straipsnis).

Praéjus penkeriems metams nuo baudziamojo persekiojimo pabaigos, jraso originalas ir jo kopija turi biti per
vieng meénesj sunaikinti (Nepilnameciy baudziamosios teisenos kodekso L.413-15 straipsnis).

¢ Nepilnameciy nukentéjusiujy apklausos

Baudziamojo proceso kodekso 706-52 straipsnyje reikalaujama, kad blty padarytas nepilnamecio, nukentéjusio
nuo vienos is Sio kodekso 706-47 straipsnyje nurodyty nusikalstamy veiky, tarp kuriy visy pirma yra seksualiniai
nusikaltimai (iSzaginimas, seksualinis iSpuolis, seksualiné prievarta ir savadavimas), apklausos garso ir vaizdo
jrasas. Taip pat gali biti daromi nepilnamecio nukentéjusiojo apklausos dél nusikalstamy veiky, susijusiy su
Baudziamojo kodekso 222-33-2-2 straipsniu (psichologinis priekabiavimas) ir 222-33-2-3 straipsniu (patycios
mokykloje), garso ir vaizdo jrasai.

Baudziamojo proceso kodekso 706-52 straipsnis i$ dalies pakeistas 2007 m. kovo 5 d. |statymu Nr. 2007-291:
numatyta sistemingai jrasyti tokias apklausas ir tam nereikia gauti nepilnamecio ar jo atstovy sutikimo.

Be to, nebéra nuostatos, kad nepilnamecio ar jo teisinio atstovo praSymu bty daromas tik garso jrasas. Nuo Siol
tik prokuroras arba ikiteisminio tyrimo teiséjas gali nuspresti, kad bus daromas tik garso jrasas, jei tai yra
pagrista dél nepilnamecio interesy (706-52 straipsnio 2 dalis).

Taigi nepilnamecio nukentéjusiojo apklausos nejraSymas gali biti pateisinamas tik dél techninio jrangos gedimo.
Toks gedimas yra grieztai reglamentuojamas jstatymo, o BaudZiamojo proceso kodekso 706-52 straipsnyje
reikalaujama, kad tyrimo tarnybos nedelsdamos apie tokj gedima pranesty prokurorui ar ikiteisminio tyrimo
teiséjui ir parengty ataskaita dél gedimo pobidzio.

Taip pat turi bati padaryta jrao kopija, kad bity lengviau su juo susipaZinti véliau, vykstant procesui. Si kopija
pridedama prie bylos medziagos. [raso originalas saugomas uzplombuotas.

Ikiteisminio tyrimo teiséjo sprendimu jrasas gali bati perzilrimas arba iSklausomas per procesg. Taciau bylos
Salys, advokatai arba ekspertai gali, dalyvaujant ikiteisminio tyrimo teiséjui arba teismo rastininkui, perzidréti
arba iSklausyti jraso kopija.

UzZ bet kokio asmens atliekama tokio jraso originalo ar kopijos platinimg baudziama vieny mety laisvés atémimo
bausme ir 15 000 EUR bauda.

Praéjus penkeriems metams nuo baudziamojo persekiojimo pabaigos, jraso originalas ir jo kopija turi blti per
vieng menesj sunaikinti.

1.2. Privalomi asmeny, teisétai suimty uz nusikalstamas veikas, apklausy garso ir vaizdo jrasai

Pagal BaudZiamojo proceso kodekso 64-1 straipsnj, garso ir vaizdo jrasai turi blti daromi apklausiant asmenis,
suimtus uz nusikalstama veikg ir laikomus policijos ar zandarmerijos skyriuose ar padaliniuose, atliekanciuose
viedosios tvarkos palaikymo funkcijas. Sis jradas gali bti naudojamas tik tuo atveju, jei kilty gin¢as dél apklausos
protokolo turinio. Jeigu dél asmenuy, kurie suimti laikomi tame paciame departamente ir turi bati tardomi tuo
paciu metu, skaiciaus jy atitinkamy apklausy jrasyti nejmanoma, prokuroras turi biti nedelsiant informuotas apie
Sig padét;j ir rastiSku sprendimu, kuris jtraukiamas j byla, turi konkreciai vardais ir pavardémis nurodyti asmenj ar



asmenis, kuriy apklausos nebus jraSomos, pagal tyrimo reikalavimus. Jei apklausos jrasyti techniskai
nejmanoma, teisminis policijos pareigunas nedelsdamas apie tai informuoja prokurorg ir protokole nurodo
techninio gedimo, kliudancio padaryti jrasa, pobddi.

1. 2. Tvarka atliekant tyrima

Pagal Baudziamojo proceso kodekso 706-71 ir R.53-33 bei paskesnius straipsnius apklausa, tardymas arba
akistata, kai tai pagrjsta pagal tyrimo reikalavimus, gali buti atliekami keliose Prancuzijos vietose, tarp jy
palaikant rysj telekomunikacijy priemonémis, kuriomis uztikrinamas duomeny perdavimo konfidencialumas.

Po to kiekvienoje vietoje parengiami veiksmy protokolai. Siuo atveju procedira bus tokia: pradymas pateikti
prokuratiros nuomone; kai tinkama - kvalifikuoto asmens, kuris bus saistomas profesinés paslapties, Saukimas
dalyvauti; jraso originalo uzplombavimas padarius jo kopija; jraso kopijos pridéjimas prie bylos medziagos. Turi
biti parengtas veiksmy protokolas. Sios nuostatos taikomos ir kai asmuo yra sulaikytas.

Baudziamojo proceso kodekso 706-71 straipsnyje nustatyta, kad tokiais atvejais advokatas gali bati teismo saléje
arba kartu su klientu. Pirmuoju atveju advokatas turi turéti galimybe su savo klientu konfidencialiai bendrauti
naudodamasis suteiktomis telekomunikacijy priemonémis. Antruoju atveju sulaikymo jstaigoje turi bati

prieinama visa bylos medziagos kopija. Nors, pagal Baudziamojo proceso kodekso 706-71 straipsnio formuluote,
Sios nuostatos taikomos tik sulaikyto asmens apklausai ar tardymui, turéty bati laikoma, kad kai laisvas asmuo
iSklausomas nuotoliniu bddu, jo advokatas taip pat gali dalyvauti biddamas arba ikiteisminio tyrimo teiséjo
kabinete, arba kartu su savo klientu.

¢ Per tyrimg atliekamy tardymuy garso ir vaizdo jrasai

Turi bati daromi visy asmenu, dél kuriy atliekamas tyrimas, tardymuy, jskaitant pirmajj atvykima ir akistatas,
garso ir vaizdo jrasai (Baudziamojo proceso kodekso 116-1 straipsnis):

- su salyga, kad tardymas vykty ikiteisminio tyrimo teiséjo kabinete,

- ir kad jis bty atliekamas dél jtariamy nusikalstamy veiky. ISimtis, taikyta jraSams, susijusiems su Baudziamojo
proceso kodekso 706-73 straipsniuose nurodytomis arba Baudziamojo kodekso IV knygos | antrastinéje dalyje
(Grésme tautos pagrindiniams interesams) ir Il antrastinéje dalyje (Terorizmas) numatytomis nusikalstamomis
veikomis, 2012 m. balandZio 6 d. Konstitucinés tarybos sprendimu pripazinta priestaraujancia Konstitucijai po to,
kai buvo pateiktas nagrinéti prioritetinis klausimas dél to.

Sis priestaravimo Konstitucijai pripazinimas taikomas tik po 2012 m. balandZio 6 d. surengtoms apklausoms
(2012 m. geguzés 10 d. BaudZiamuyjy byly kolegijos sprendimu).

|statymu nustatytos dvi pareigos daryti jrasus iSimtys:

- kai dél asmeny, dél kuriy atliekamas tyrimas ir kurie turi bati tardomi vienu metu (per tg patj procesa ar
atskirus procesus), skaitiaus visy jrady padaryti nejmanoma. Siuo atveju ikiteisminio tyrimo teiséjas rastisku
sprendimu, kuris jtraukiamas j bylg, ir atsizvelgdamas | tyrimo reikalavimus turi nurodyti asmenj ar asmenis,
kuriy tardymas nebus jraSomas;

- jei padaryti jraSy techniSkai nejmanoma, teiséjas turi tai nurodyti apklausos protokole, nurodydamas problemos
pobudj.

e Susipazinimas su jrasu
Norint susipazinti su jrasu, taikomos grieztos salygos:

- tai gali bati daroma tyrimo metu arba byla nagrinéjanciame teisme, bet tik tuo atveju, jei asmuo, dél kurio
atliekamas tyrimas, arba atsakovas gincija apklausos protokolo turinj;

- tai daroma prokuroro ar vienos is$ bylos Saliy prasymu ir ikiteisminio tyrimo teiséjo arba bylg nagrinéjancio
teismo sprendimu.

Jeigu prasyma teikia viena is bylos Saliu, tai turi bati daroma pagal BaudZiamojo proceso kodekso 82-1 straipsnj
ir teismas turi atsakyti motyvuota nutartimi per vienag ménesj nuo praSymo gavimo dienos.



e Kas daroma su jrasu

[statymu nustatyta, kad jrasas turi bti sunaikintas ne véliau kaip po penkeriy mety ir vieno ménesio nuo
baudZiamojo persekiojimo pabaigos.

Sie jradai turi bati sunaikinti prokuroro nurodymu (Baudziamojo proceso kodekso D.32-2 straipsnis).

Neteisétas tokio jraso platinimas yra nusikalstama veika ir uz tai baudziama vieny mety laisvés atémimo bausme
ir 15 000 EUR bauda. Originalus jrasas turi biti padarytas ir uzplombuotas. Sio jraso kopija jtraukiama  bylos
medziaga. Tai gali blti viena bendra visy atliekant tyrima padaryty jrasy kopija (Baudziamojo proceso kodekso
D.32-2 straipsnis).

h) Informacija apie vaizdo konferencijy technologijas, kurios yra prieinamos jusy valstybéje naréje ar pasitelkiant
jprastai naudojamas vaizdo konferencijy platformas ar sprendinius

- duomeny apdorojimo tikruoju laiku paslaugoms naudojama , Cisco Webex Desk";
- teismo salése ir administracinése tarnybose yra jdiegta , Cisco Webex Room Kit";
- decentralizuotos jkalinimo jstaigos naudojasi ,Cisco Webex Room Kit".

i) Informacija apie praktine apklausos organizavimo ir vedimo tvarka. Visy pirma, su kuria institucija turéty buti
susisiekta? Ar yra konkreciy reikalavimy (pvz., dél pateiktinos informacijos) norint susisiekti su Sia institucija?

Sie dalykai aptariami atsakyme j f klausima.

[) Galimybé jtariamiesiems, kaltinamiesiems, nuteistiesiems ar kitiems atitinkamiems asmenims uzduoti
klausimy ir aktyviai dalyvauti

Pagal Prancuzijos teise asmenys, kaltinami padare nusikalstama veikg, turi teise | gynyba ir todél gali aktyviai
dalyvauti procese.

e Teisétai suimti suauge ir nepilnameciai kaltinamieji naudojasi Baudziamojo proceso kodekso 63 ir
paskesniais straipsniais suteiktomis teisémis, iSsamiau iSdéstytomis 2014 m. geguzés 27 d. ir 2016 m.
lapkriCio 18 d. jstatymais, t. y.:

- teise bati informuotam apie tyrimo pobidj ir, papildomai pagal Baudziamojo proceso kodekso 63-1 straipsnj,
apie tariama nusikalstamos veikos pobidj, jos padarymo datg ir vieta, taip pat apie Baudziamojo proceso
kodekso 62-2 straipsnyje nurodyta suémimo pagrindg (-us);

- teise tyleti;

- teise | advokato pagalba - nepilnameciams jg suteikti privaloma (Nepilnameciy baudziamosios teisenos
kodekso L.413-9 straipsnis);

- teise susipazinti su tam tikrais procesiniais dokumentais (pranesimo apie teisétg sulaikymg protokolu;
nepilnametj apzilréjusio gydytojo iSduotomis medicinos pazymomis, nepilnamecio apklausy protokolais);

- teise bati informuotam apie Baudziamojo proceso kodekso 77-2 straipsnyje nustatytas teises, kai teisétai
suimtas asmuo yra paleidziamas.

Advokatas gali dalyvauti suimto asmens apklausose ir akistatose. Apklausas ir akistatas vis vien atlieka
nusikalstamy veiky tyrimo pareigunai ir teisminiai policijos pareigunai - jie vieninteliai kontroliuoja procesa,
taciau advokatas gali apklausti suimta asmenj kiekvienos apklausos ar akistatos pabaigoje. Teisminis policijos
pareiglnas gali nesutikti, kad bdty taip uzduodama klausimuy, jeigu atrodo, kad tai gali kliudyti tinkamai atlikti
tyrima. Sis atsisakymas leisti uzduoti klausimus turi biti nurodytas protokole. Kiekvienos apklausos ar akistatos
pabaigoje advokatas gali perskaityti apklausos protokolg ir pateikti rasytiniy pastaby; jos bus pridétos prie bylos.

Bet kuris asmuo, kuris, siekiant pratesti teisétg jo arestg, pristatomas pas prokurorg arba, kai taikytina, pas
teiséjg, sprendziantj dél sulaikymo, turi bati informuotas apie jo teise pateikti pastaby Siems pareiglinams
siekiant, kad Sios priemonés taikymas bity nutrauktas. Kai suimtas asmuo néra pristatomas pas prokurorg, jis



vis vien gali padaryti zodinj pareiSkima ir tyréjai jj uzfiksuoja apklausos protokole, o Sis perduodamas teiséjui
pries tai, kai jis priima sprendima dél sulaikymo pratesimo.

Pagal BaudZiamojo proceso kodekso 63-1 straipsnj, apie Sia teise turi blti praneSama visiems asmenims iSkart
po teiséto jy suémimo, tuo pat metu, kai jiems suteikiama kita informacija ir praneSama apie kitas teises. Teisés
tyléti formuluoté pateikta minéto straipsnio 3 punkte: tai ,teisé per apklausas, nurodzius savo tapatybe, daryti
pareiskimus, atsakyti | pateiktus klausimus arba tyléti".

e Tiriamasis asmuo pasirengimo tyrimui etapu

Gaves advokato pastaby, ikiteisminio tyrimo teiséjas asmeniui pranesa, kad tyrimas dél jo néra atliekamas -
tokiu atveju asmuo turi specialiojo liudytojo teises (Baudziamojo proceso kodekso 116 straipsnio 6 dalis), arba

- kad tyrimas dél jo yra atliekamas - tokiu atveju ikiteisminio tyrimo teiséjas nurodo faktus ir taikomg teisinj
kvalifikavima, jeigu jie skiriasi nuo is pradziy numatytyjy (Baudziamojo proceso kodekso 116 straipsnio 7 dalis);

- pastaruoju atveju ikiteisminio tyrimo teiséjas turi pranesti asmeniui apie jo teise prasyti imtis veiksmy pagal
Baudziamojo proceso kodekso 81, 82-1, 82-2, ir 156 straipsnius per visg tyrimo laikotarpj ir, jei jis pateikia
prasyma, ne véliau kaip per 1-3 ménesius nuo praneSimo apie tyrimo uzbaigima, kaip numatyta Baudziamojo
proceso kodekso 175-1 straipsnyje (Baudziamojo proceso kodekso 116 straipsnio 7 dalis), iSsiuntimo;

- apie jo teise per tg patj laikotarpj teikti praSymus dél proceso panaikinimo pagal Baudziamojo proceso kodekso
173 straipsnj, laikantis Baudziamojo proceso kodekso 173-1 straipsnio, kuriame numatyta, kad tardymo (atvykus
pirmajj ir kitus kartus) ir veiksmuy, kuriy pirmiau imtasi, negaliojimu grindziami prieStaravimai turi bati tam, kad
negaliojimas blty patvirtintas, pateikti per 6 ménesius nuo pranesimo apie tyrimo ar apklausos procesg
(BaudZiamojo proceso kodekso 116 straipsnio 7 dalis);

- apie numatoma proceso uzbaigimo laika, jei jis yra trumpesnis nei vieni metai nusikalstamy veiky, dél kuriy
taikomos pataisos priemonés, atveju ir 18 ménesiy sunkiy nusikaltimy atveju;

- apie teise pagal Baudziamojo proceso kodekso 175-1 straipsnj prasyti uzbaigti tyrimg pasibaigus teiséjo
nurodytam laikotarpiui arba pasibaigus pirmiau nurodytiems ilgiausiems terminams.

Asmuo, deél kurio atliekamas tyrimas, taip pat gali pateikti pastaby, kai yra nurodyta atlikti ekspertize, ir gali
prasyti ikiteisminio tyrimo teiséjo uzduoti papildomy klausimy. Kai pateikiamas praneSimas apie ekspertize,
asmuo, dél kurio atliekamas tyrimas, gali per ne maziau kaip penkiolika dieny paprasyti pateikti papildomy
eksperty jrodymuy, antrag nuomone arba nauja eksperto vertinima (Baudziamojo proceso kodekso 167 straipsnio 3
dalis).

4. MokesCiai uz proceduras civilinése ir komercinése bylose

Prancizijos teiséje 1977 m. gruodzio 30 d. |statymu Nr. 77-1468 jtvirtintas nemokamo teismo proceso
civiliniuose teismuose principas.

Taciau yra daug Sio principo iSimciy: jis netaikomas teismo pareiginy islaidoms, ekspertizéms ir apskritai
daugybei islaidy, kurias vykstant procesui patiria bylos Salys.

Civilinés ar komercinés bylos Salies patiriamos islaidos, reglamentuojamos Civilinio proceso kodekso | knygos
XVIII antrastinés dalies nuostaty, skirstomos | dvi grupes:

e Civilinio proceso kodekso 695 straipsnyje iSsamiai nurodytos islaidos - tai yra bdtinosios su procesu ir jo
pasekmémis susijusios iSlaidos, nuo kuriy sumos skai¢iuojamas mokestis, nustatytas reglamentu ar
teismo nutartimi. Sios i$laidos gali bati priteisiamos 3aliai, laiméjusiai bylg prie$ pralaiméjusiaja 3alj, arba
kai teismas yra nurodes, kad bitent Si Salis turi padengti tas islaidas;

¢ nepriteistinos islaidos - tai kitos per procesa patiriamos iSlaidos, dél kuriy visapusisko kompensavimo
pateikiamas prasymas; teismas gali jvertinti S| prasyma i$ esmés ir jvertinti jame nurodytg suma,
atsizvelgdamas | sgZininguma nuteistajam asmeniui ir jo ekonomine padétj (Civilinio proceso kodekso 700
straipsnis). Sios i$laidos visy pirma apima advokaty honorarus.

Pagrindinés islaidos, kurios gali biti Saliy apmokétinos civilinése ir komercinése bylose, gali biti nustatomos
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pagal Civilinio proceso kodekso 695 straipsnyje pateikta sgrasa:

1. Mokéjimai, mokesciai, honorarai ar rinkliavos (pranc. droits, taxes, redevances ou émoluments), kuriuos renka
teismy rastinés ar mokesciy administratoriai, iSskyrus mokeéjimus, mokescius ir baudas, kurie gali blti mokétini
remiantis dokumentais ir aktais, pateiktais Saliy reikalavimams pagristi

PraktiSkai tai daugiausia yra honorarai, kurie | advokaty profesinio atlyginimo fonda jneSami per apeliacinius
procesus apeliaciniuose teismuose, kai atstovavimas privalomas (Bendrojo mokesciy kodekso (Code général des
impdts) 1635 bis P straipsnis), komerciniy teismy rastininky pagal 1980 m. balandZio 29 d. Dekretg Nr. 80-307
renkami mokesciai arba su pardavimo salygy sgrasu turto konfiskavimo atveju susije registracijos mokesciai.

2. Dokumenty vertimo, kai jo reikalaujama pagal jstatymg ar tarptautinj susitarima, iSlaidos

Tam tikry dokumenty vertimus pridéti reikalaujama tam tikruose | priede nurodytuose Europos teisés aktuose,
kaip antai 2007 m. lapkricio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1393/2007 dél teisminiy ir
neteisminiy dokumenty civilinése arba komercinése bylose jteikimo valstybése narése, kurio 9 straipsnyje
numatyta, kad vertimo iSlaidas iki dokumento perdavimo padengia pareiskéjas.

3. Liudytojo atlygis

Tai yra iSlaidos, patiriamos dél tyrimo priemoniy, teismo nurodyty taikyti pagal Civilinio proceso kodekso
204-231 straipsnius. Tarp jy yra iSmoka uz dalyvavima, kelionés islaidy padengimas ir dienpinigiai pagal

1920 m. gruodzio 27 d. Dekreto dél bylos Saliy, teismo eksperty, jrodymy saugotojy ir liudytojy kelionés islaidy
apmokejimo normos pakeitimo 9-13 straipsniuose nustatytas salygas.

4. Techniniy darbuotojy atlygis

Tai yra iSlaidos, patiriamos dél tyrimo priemoniy, teiséjo nurodyty taikyti pagal Civilinio proceso kodekso
232-284-1 straipsnius, visy pirma ekspertiziy. Techniniy darbuotojy atlygis turi bati numatytas juos skiriant;
galutine suma nustato teiséjas po jy uzduociy atlikimo.

5. I1Slaidos mokesciams uZ paslaugas

Tai yra iSlaidos, kurias tiesiogiai tretiesiems asmenims uz teisiskai privaloma paslaugg apmoka advokatai ar
valstybés ir ministerijy pareigtnai savo klienty vardu, kaip antai teismo sprendimy, notariniy akty, hipotekos
sgskaity kopijavimo islaidos ar spyny atrakinimo specialisto paslaugy mokestis arba iSlaidos pasto zenklams
siunciant laiskus (t. y. privalomi teismo sprendimy vykdyma uztikrinanciy pareiglny atliekami proceso
formalumai).

6. Mokesciai valstybés pareiglinams arba ministerijy pareiginams

Tai yra mokesciai, mokétini teismo sprendimy vykdyma uZztikrinantiems pareiglinams pagal 1996 m. gruodzio
12 d. Dekreta Nr. 96-1080, kuriuo nustatomas antstoliy darbo civilinése ir komercinése bylose jkainis, uz jy
atliekamas antstoliy uzduotis civilinése ir komercinése bylose, arba pagal 1985 m. kovo 29 d. Dekreta

Nr. 85-382, kuriuo nustatomi mokesciai aukciony rengéjams, uz jy veiklg organizuojant aukcionus teismo
ijsakymu, arba notary darbo kaina pagal 1978 m. kovo 8 d. Dekretg Nr. 78-262 dél mokesciy notarams
nustatymo.

7. Advokaty atlyginimas, kiek jis yra reglamentuojamas, jskaitant teise | gynyba

Kitaip nei honorarai, kuriuos laisvai nustato advokatas, suderines su klientu, ir kurie nejskaiciuojami j islaidas,
advokaty atlyginimas, susijes su turto arestu, padalijimu, pardavimu aukcione, teisminémis garantijomis ir
teisminiais jkeitimais, yra reglamentuojamas (Prekybos kodekso R.444-71 straipsnis). Be to, tai apima pagal
Socialinés apsaugos kodekso (Code de la sécurité sociale) R.652-26 ir paskesnius straipsnius renkamus posédziy
mokescius.

8. Dokumento jteikimo uzsienyje islaidos

Tai yra iSlaidos, patiriamos jteikiant dokumentg uzsienyje, pagal Civilinio proceso kodekso 683-688-8 straipsnius,
kai viename i$ | priede nurodyty teisés akty yra numatytas dokumento (pvz., Saukimo j teisma, sprendimo ar kt.)
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jteikimas.

9. Vertimo Zodziu ir rastu iSlaidos, batinos dél tyrimo priemoniy, kuriy teismo praSymu imamasi uzsienyje pagal
2020 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2020/1783 dél valstybiy nariy teismy
bendradarbiavimo renkant jrodymus civilinése ar komercinése bylose (jrodymy rinkimo) (nauja redakcija)

10. Pagal Civilinio proceso kodekso 1072, 1171 ir 1221 straipsnius nurodomi atlikti socialiniai tyrimai

Tai yra isSlaidos, susijusios su socialiniais tyrimais, kuriuos teismas nurodo atlikti Seimos bylose (Civilinio proceso
kodekso 1072 straipsnis), jvaikinimo bylose (Civilinio proceso kodekso 1171 straipsnis) arba per procesa, kurj

v

11. Atlygis asmeniui, teiséjo paskirtam iSklausyti nepilnametj pagal Civilinio kodekso 388-1 straipsnj

Tai yra atvejai, kai teiséjas pagal Civilinio kodekso 388-1 straipsnj yra paskyres asmenj, kuris iSklausyty
nepilnametj, gebantj savarankiskai priimti sprendimus.

12. Atlyginimas ir islaidos, susije su priemonémis, tyrimais ir nagrinéjimu, privalomais pagal 1210-8 straipsnj

Tai yra atvejai, kai prokuroras yra paprases imtis priemoniy ar atlikti tyrimus ar informacijos rinkima pagal
Civilinio proceso kodekso 1210-8 straipsnj, kad bty nustatyta sprendimo grazinti vaika, neteisétai iSvezta j kitg
valstybe, vykdymo tvarka.

Sprendimuy, susijusiy su hemokumo bylomis, registravimu Prekybos ir jmoniy registre (Registre du commerce et
des sociétés), iSskyrus atvejj, kai registracija ex officio yra numatyta Prekybos kodekso R.123-22 straipsnyije,
mokesciai yra nustatyti 2017 m. lapkri¢io 9 d. |sakymu, kuriuo nustatomas mokesciy, mokétiny atlyginant uz
Teisinés ir administracinés informacijos direktorato suteiktas paslaugas, dydis, ir yra mokétini uz neprivalomg
registravima, numatytg 2015 m. geguzés 20 d. Reglamento (ES) 2015/848 28 ir 29 straipsniuose.

5. Elektroniniai mokéjimo budai

Norint nustatyti Sias sistemas reikia uzbaigti poveikio, kurj turéty Reglamento 9 straipsnio jgyvendinimas,
analize.

6. PraneSimas apie ankstesnj decentralizuotos IT sistemos naudojimag

Prancuzija dalyvauja visoje Europos Komisijos dél to organizuojamoje komiteto proceduroje. Diegiamas vidaus
valdymas siekiant uztikrinti, kad priemoné eEDES bty tinkamai jdiegta ir visi susije teisingumo pareiglnai
tinkamai jg taikyty. Pirmuosius du jos naudojimo scenarijus - dokumenty jteikima ir jrodymy rinkima - Siuo metu
igyvendina atitinkamos profesionalios ir techninio darbo grupés.

7. PraneSimas apie ankstesnj vaizdo konferencijy naudojima civilinése ir
komercinése bylose

Ministerija sudaré bandomajg darbo grupe dél Skaitmeninimo reglamento laikymosi, susijusio su vaizdo
konferencijy naudojimo tarpvalstybinése bylose klausimu. Siomis aplinkybémis ji nagrinéja 5 straipsnio techninj,
teisinj ir procedlrinj poveikj ir nustato priemones, kuriy reikia imtis, kad jo nuostatos buty pradétos taikyti iki
nustatytos datos, t. y. iki 2025 m. geguzés 1 d.>

8. PraneSimas apie ankstesnj vaizdo konferencijy naudojima
baudziamosiose bylose

Ministerija sudaré bandomajg darbo grupe dél Skaitmeninimo reglamento laikymosi, susijusio su vaizdo
konferencijy naudojimo tarpvalstybinése bylose klausimu. Siomis aplinkybémis ji nagrinéja 6 straipsnio techninj,
teisinj ir procedurinj poveikj ir nustato priemones, kuriy reikia imtis, kad jo nuostatos buty pradétos taikyti iki
nustatytos datos, t. y. iki 2025 m. geguzés 1 d.>
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Paskutinis naujinimas: 10/04/2026

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali blti neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz Siame dokumente pateikta ar nurodomg informacijg ar duomenis.
Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje ,Teisiné
informacija“.
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